PREFET _ Secrétariat Général
DE LA S Direction de la coordination
CHARENTE- . ' et de 'appui territorial
MARITIME ' . '
Liberié

Egaiité

Fraternité

Arrété préfectoral complémentaire

autorisant la société Carriére de Thénac et de Saintonge (CTS) a
exploiter une carriére souterraine de calcaire aux lieux-dits « Les
Bertandries » (ou « Les Mauds »), « Les Foucaudiéres » et « Le Fief de
la Clochetterie » sur la commune de THENAC, activité soumise 2 la
réglementation des installations classées pour la protection de

environnement

Le Préfet de Charente-Maritime
Chevalier de la Legion d'Honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de i'en‘vironnement et notamment son fitre VIl du livre fer, son titre 19" du livie V ;
Vu le code minier ; |
Vﬁ le code du pa'trimo.ine

Vu la nomenclature des in_étallations classees ;

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration en
application des articles L. 214-1a L. 214-6 du code de I'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carrieres ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans fenvironnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées

pour la protection de Penvironnement soumises & déclaration sous la rubrigue n°2515 . « broyage, concassage,

criblage, ensachage, pulvérisation, neffoyage, tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et autres produits
. minéraux naturels ou artificiels » ;

Vu l'arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°2517 : « station de transit de
produits minéraux solides & I'exclusion de ceux visés par d'aulres rubriques » ;

Vu l'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif a la détermination du montant des garantiés financiéres de remise
en &tat des carriéres prévues par la législation des installations classees ; : ‘ :

Vu l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions et de transferts de
. polluants et des déchets ; . ' .

Vu I'arrété ministériel du 7 juillet 2008 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans 'eau dans les ICPE et aux
normes de reférence ; - ‘ :

Vu l'arrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R
541-46 du code de l'environnement ; . '

Vu larrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalites de constitution de garanties prévues aux articles
R.516-1 et suivants du code de T'environnement ;
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Vu l'arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inértes.dans les
installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes
relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées ;

Vu Farvété ministériel du 5 février 2020 pris en application pris en application de l'article L. 111-1-8 du code de
urbanisme ; ' g ‘

Vu le schéma departemental des carriéres de la Charente-Maritime approuvé par arrété préfectoral du 7 février
2005 ; ' ‘

Vu larrété préfectbral n°92-269 DIR du 1* juin 1992 autorisant la sociéte SARL Carrigres et Tailleries de
Saintonge é'exploit@r une carriére souterraine de calcaire aux lieux-dits « Les Mauds » et « La Clochetterie » sur
la commune de THENAC ! ' ‘

Vu Farrété préfectoral complémentaire n°98-73 du 15 juin 1998 portant changement d’exploitant pour le compte
de la sociéte Carriéres de Thénac et de Saintonge ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n°00-2205 du 25 juiliet 2000 relatif au montant des garanties financiéres ;

Vu i’érrété_préfectoral complémentaire n°09-3934 du 26 octobre 2609 relatif & la régularisation, Fextension et les’
modifications des conditions d'exploitation de la- cariigre souterraine de -calcaire aux lieux-dits « Les
Bertandries », « Les Bertaudiéres », « Les Foucaudiéres » ef « Le Fief de la Clochetterie » :

Vu la demande présentée le 8 décembre 2020, par la sociéte CTS dont le siege social est situé au lieu-dit « Le
Fief de la Clochetterie » sur la commune de THENAC en vue d’obtenir de modifier les conditions d'exploitation de
la carriére souterraine de calcaire sur le territoire.de la commune’ de THENAC aux lieux-dit « Les Mauds » et
« La Clochetterie » ;

Vu le dossier déposé a 'appui de'sa demande le 8 décembre 2020 complétée le 10 février 2021 :
Vu le rapport et les propositions en date du 30 mars 2021 de I'inspection des installations classées ;
Vu le projet d'arrété porté le 18 février 2021 a la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 2 mars 2021 ;

Considérant que 'exploitant a notifié au préfet dans un courrier du 18 mai 2020 la cessation partielle d'activité
de la carriére sur les parcelles modifiées de 'arrété préfectoral du. 1% juin 1992 ; :
Considérant que I'autorisation ne peut étre accordée que si les mesures assurent la prévention des dangers ou
inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés a Yarticle L.511-1 du code de I'environnement
notamment pour fa commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, |a salubrité publiques et pour [a protection
de la nature, de 'environnement et des paysages ; -

Considérant que l'autorisation ne peut étre accordée que si les mesures assurent la prévention des dangers ou
inconvénients de linstallation pour une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau mentionnée a larticle
1.211-1 du code de'T'environnement, en visant notamment, a assurer la protection de la ressource en eau et la
protection des eaux et la lutte contre toute poliution par déversements, écoulements, rejets :

Considérant que les prescriptions imposées a Pexploitant portent, sans préjudice des dispositions de l'article
L.122-1-1, sur les mesures et moyens a mettre en -ceuvre lors de la réalisation du projet, au cours de son
exploitation, au moment de sa cessation et aprés celle-ci, notamment les mesures d'évitement, de réduction et
de compensation des effets négatifs notables sur 'environnement et la santé : :

Considérant que l'autorisation prend en compté les capacités techniques et financiéres que le pétitionnaire
entend mettre en ceuvre, & méme de lui permettre de conduire son projet dans le respect des intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et d'étre en mesure de satisfaire aux obligations de Particle L. 512-6-1 lors de la
cessation d'activité ;

Considérant que les conditions légales de [a délivrance de autorisation sont réunies ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture,



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1 Exploitant titulaire de I'autorisation

La société Carridre de Thénac et de Saintonge (C.T.S) dont le siége social est situé au lieu-dit « Le Fief de ia
Clochetterie » sur la commune de THENAC est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, & exploiter une carrigre souterraine de calcaire comportant une installation de premier traitement ainsi que
les activités désignées a l'art.1.2.1, sur le territoire de la commune de THENAC, aux lieux-dits « Les Mauds » et
« La Clochetterie ».

Article 1.1.2 Réglementation générale

Les dispositions générales de l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres‘ et
aux installations de premier traitement des matériaux de carrigres modifié sont applicables sous réserve des
dispositions particuliéres prévues par le présent arréte. :

Article 1.1.3 Abrogation de prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions des arrétés préfectoraux n°92-269-DIR 1/B4 du 1% juin 1992, n°98-73 du 15'juin 1998, n°00-
2205 du 25 juillet 2000 et n°09-3934 du 26 octobre 2009 sont abrogées. '

Atticle 1.1.4 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans Pétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation. ‘ ‘ ' ‘

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration
incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte préfectoral
d'autorisation. ‘

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
instaliations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a
celles fixées dans le présent arrété.

CHAPITRE 1.2 - NATE}RE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées

Froduction moyenne

annuelle :

7 600 t/an
25101 Exploitation de carriére Production maximale A

annuelle :
_ 10 000 t/an
Installations de broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, lavage, nettoyage,
tamisage, mélange de pierres, cailloux, . .
. minerais et autres produits minéraux naturels Piéﬁ:?;;{i,;:zglsée

2515-1-b ou artificiels cu de déchets non dangereux inférieure a 200 KW D

inertes, en vue de la production de matériaux
destinés a une utilisation, & 'exclusion de
celles classées par d’autres rubriques et par la
sous-rubrique 2515-2.

2517 -2 Station de transit, regroupement ou tri de Superficie de l'aire




produits minéraux ou de déchets non de transit D
dangereux inertes autres que ceux visés par 10 000 mzl
d’autres rubrigues,

l ' A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration)

Article 1.2.2 Liste des installations, ouvrages, travaux et activités concernées par une rubrique de la
nomenclature loi sur I'eau : ' '

RUBRIQUES LIBELLES CARACTERISTIQUES REGIME

Prelévements permanents ou temporaires issus
d'un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un

systeme aquifére, & l'exclusion de nappes Le volume annuel prélevé étant
1.1.2.0-2° d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, | compris entre 50 000 m¥/an et D
: drainage, dérivation ou tout autre procédé, le 150 000 m?/an

volume total préleve étant supérieur a
10 000 m#*/an mais inférieur & 200 000 m*an

Rejet dans les eaux douces superficielles
susceptible de modifier le régime des eaux, a
Fexclusion des rejets mentionnés & la rubrique
2910 2.1.5.0 ainsi que des rejets des ouvrages Le volume annuel rejeté est

R mentionneés a la rubrique 2.1.1.0, la capacité totale| compris entre 65 et 100.m?]
de rejet de l'ouvrage étant supérieure & 2 000 m¥ j
ou a5 % du débit moyen interannuel du cours

d'eau :

"NC

Article 1.2.3 Situation de I'établissement

Les Bertandries ‘ 39 ‘5345
40 2454
41 2254
42 2798
43 1005

Les Bertandries AN 44 2972
45 595
46 1537
A7 1894
48 955
49 590
50 939
51 7795
57 1390
58 2898
59 7313
60 4978
62 462
63 531
64 4675
65 1451
66 1365
68 1357




tiperficie autorisée (M)

1364
70 ‘ 1303
71 1498

72 ‘ ' 14994

73 3988

216 . 12456

217 : 13057

218 - 99

226 1051

255 o 16451

44 Route de Rétaud | o 316 4768
42 Route de Retaud C342 4750
. ' ' 84 4955
Chemin des carrieres AY 85 4335
86 1219

87 1162

Les Foucaudigres 88 - 2782
89 5675

L.e Fief de la Clochetterie 2 2479
: 91 1008

Chemin des carrigres AV 92 4120
Chemin des Foucardiéres 94 2370
Chemin des carriéres I 6506
73pp 2310

Le Fief de la Clochetterie AT ‘ 106 _ 6975
Chemin des carriéres 19 f 7384
198 27824

Surface totale gl _ 215486

Le plan de situation et le plan parcellaire sont joints en Annexe 1 et 2 du présent arrété.

Article 1.2.4 Autres limites de autorisation

Article 1.2.4.1 : Droit de propriéte ,

La présente autorisation n'a d'effet que dans les limites du droit de propriété du benéficiaire et des contrats de
fortage dont il est titulaire, sur les parcelles mentionnées a l'article 1.2.2.

Article 1.2.4.2 : Garantie des limites du périmétre

Les bords des excavations des carriéres & ciel ouvert sont tenus a distance horizontale d'au moins 10 metres
des limites du périmétre (descenderie de la Clochetterie) sur lequel porte I'autorisation ainsi que de 'emprise des
&léments de la surface dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques. Cette
distance est portée & 20 métres en bordure de la RD 138, du chemin des carriéres, de la VC n®10 et du chemin
rural, '




.CHA_PITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Article 1.3.1 ‘Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complementaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE ET CADUCITE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1 Durée de Iautorisation

L'autorisation d'exploiter est accordée jusqu'au 26 octobre 2039, laquelle ne s'applique pas, le cas échéant, a
Fexploitation de l'installation de traitement. , ,

Cette duree inclut la phase finale de remise en état du site. ' .

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. La demande de
prolongation ou de renouvellement de cette autorisation environnementale est adressée au prefet par le
bénéficiaire deux ans au moins avant la date d’expiration de cette autorisation. La demande présente notamment
les analyses, mesures et contrdles effectués, les effets constatés sur le milieu, et les incidents survenus, ainsi
que les modifications envisagées compte tenu de ces informations ou des difficultés rencontrées dans
Fapplication de I'auterisation. . .

Cette demande est soumise aux mémes formalités que la demande d'autorisation initiale si elle prévoit d’apporter
une moadification substantielle aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés.

Article 1.4.2 Caducité

| ~ Sauf cas de force majeure ou de demande justifice et acceptee de prorogation de délai, l'arrété
d'enregistrement ou de déclaration cesse de produire effet lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus
de trois années consécutives. .

CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

Article 1.5.1 Montant des garanties financiéres

La durée de Fautorisation est divisée en périodes quinquennales. A chaque période correspond un montant de
garanties financiéres permettant la remise en état maximal au sein de cette période.

Le montant des garanties permettant d’assurer la remise en état de la carriére, a chacun des termes des
periodes quinguennales est 33 888 auros.

L'indice TPO1 base 2009 utilisé pour le calcul des montants est : 611,6 (mars, 2009),

Le taux de TVA applicable pour le calcul des montants est : 0,20,

Le montant des garanties financiéres prend en compte la remise en état du site aprés exploitation.

Article 1.5.2 Etablissement des garanties financiéres

Le document attestant la constitution des garanties financiéres est établi dans les formes prévues par l'arrété
ministérie! du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles
R. 516-1 et suivants du code de Fenvironnement. '

Article 1.5.3 Renouvellement des garanties financiéreé

L'exploitant adresse au préfet, au moins trois mois avant la date d’écheance, un nouveau document dans les
formes prévues par Farrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financieres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement.

Article 1.5.4 Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres, par application de la méthode
d'actualisation précisée & l'annexe Il de 'arrété du 9 février 2004 susvisé, et atteste de cette actualisation auprés
du préfet dans les cas suivanis

* tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01 .

*  sur une période au plus égale a cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure & 15 % de Findice

TP01, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de linitiative de Pexploitant. Le document établissant la
constitution des garanties financiéres actualisées est adressée au préfet.

Article 1.5.5 Modification du montant des garanties financidres

L'exploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des garanties



financieres, ainsi que de tout changement des conditions d'exploitation conduisant a une madification du montant
des garanties financieres. ' '

En particulier, lorsque la quantité de matériaux extraits est inférieure a la capacité autorisée et conduit a un colt
de remise en état inférieur a au moins 25 % du colt couvert par les garanties financiéres, l'exploitant peut
demander au préfet, pour les périodes quinquennales suivantes, une modification du calendrier de I'exploitation
et de la remise en état et une modification du montant des garanties financiéres. Cette demande est
accompagnée d'un dossier et intervient au moins six mois avant le terme de la période quinguennale en cours.

Article 1.5.6 Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a l'article L. 516-1 du code de 'environnement, 'absence de garanties financiéres '
peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arréte a I'échéance
des garanties financiéres, aprés mise en ceuvre des modalités et sanctions prévues a Yarticle 1.9.2 du présent
arréte. :

Article 1.5.7 Appel aux garanties financiéres

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres soit : ‘

+ en cas de non-respect des prescriptions de l'arrété préfectoral en matiere. de remise. en état aprés exploitation
et interverition de la mise en demeure prévue a larticle L. 171-8 du code de 'environnement ;

« en cas d'ouverture ou de prononcé d’une procédure de liquidation judiciaire & encontre de exploitant ;

- en cas de disparition de F'exploitant personhe morale par suite de sa liquidation amiable ou du décés de
l'exploitant personne physique.

Article 1.5.8 Levée de I'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise
en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financieres ont ete
normalement réalisés. . L ‘ '

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux
articles R. 512-39-1 & R. 512-39-3 par linspection des installations classées qui établit:un procés-verbal
constatant la réalisation des travaux.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arréte préfectoral aprés consultation des maires des
communes intéressées en vertu de larticle R. 516-5. Le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des élements techniques justifiant 1a levée de l'obligation
de garantie.

CHAPITRE 1.6 — MODIFICAT.IONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.6.1 Modification du champ de Fautorisation

Toute modification notable apportée aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, & leurs modalités
d’exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu'aux autres équipements, installations et activités mentionnés au
dernier alinéa de Farticle L. 181-1 du code de 'environnement inclus dans l'autorisation doit étre portée ala
connaissance du préfet, avant sa réalisation, par le bénéficiaire de Fautorisation avec tous les éléments
d’appréciation. S'il y Tieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les
formes prévues a larticle R. 181-45 du code précité. , ' ‘

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 du code de Fenvironnement, le bénéficiaire de 'autorisation
peut demander une adaptation des prescriptions imposées par Parrété. Le silence gardé sur cette demande
pendant plus de quatre mois & compter de |'accusé réception délivré par le préfet vaut décision implicite de rejet.
Lorsque son projet est soumis @ un examen au cas par cas, I'exploitant saisit I'autorité mentionnée au IV de
I'article L. 122-1 afin de déterminer si celui-ci doit étre soumis & évaluation environnementale, par combinaison
des articles L. 181-5 et L. 181-14 du code de I'environnement, en présentant le projet.

En vertu de Particle L. 122-1 du code de P'environnement, 'exploitant souhaitant présenter un dossier vérifie si
son projet répond aux critéres et seuils relevant d'un examen au cas par cas. Il est tenu compte des données
mentionnées a lannexe Il de la directive 2011/92/ UE modifiée du Parlement européen et du Conseil du
13 décembre 2011 concernant I'évaluation des incidences de certains projets publics et privés sur
l'environnement. : :

Article 1.6.2 Mise a jour des études d’impact et de dangers

Dans le cas d’une modification notable, les études d'impact et de dangers sont actualisées. Ces actualisations
complétent les éléments d'appréciation mentionnés a l'article 1.8.1 ci-dessus. :

Lorsque la modification notable présente des dangers ou inconvénients d'une importance particuliére, le prefet
peut demander une tierce expertise afin de procéder a l'analyse des éléments du dossier nécessitant des
vérifications particuligres. Cette tierce expertise est effectuse par un organisme extérieur choisi en accord avec

Padministration par I'exploitant et aux frais de celui-ci.
Article 1.6.3 Changement d’exploitant

La demande de changement d’exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet




une demande signée conjointement par le cédant et le nouvel exploitant ;

les documents établissant ses capagcites techniques et financiéres :

Facte attestant de la constitution de ses garanties financiéres : ‘ o
Iattestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d'utilisation des terrains, y compris le maintien
de fagon permanente des accés aux parcelies privées enclavées.

Article 1.6.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations, visées & larticle 1.2.1 du présent arréte, doit étre
portée & la connaissance du préfet avant sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous Jes
élements d'appréciation. Il nécessite le dépot d'un dossier d'enregistrement et/ou de déclaration en vertu
respectivement des articles R. 512-46-23 et R. 512-54 du code de environnement.

Il en va de méme des installations soumises & autorisation en vertu de larticle L. 181-14 du code de
l'environnerent.

Article 1.6.5 Cessation d’activité

- En F'application des articles R. 512-39-1 3 R. 512-39-5, lusage & prendre en compte est le suivant : remise en
etat naturel avant exploitation. ) :
Lors de la mise & larrét définitif de la carriére, Pexploitant notifie au prefet la date de cet arrét six mois avant
celui-ci.

La notification, prévue ci-dessus, et le dossier joint comprennent ;
* le plan & jour de l'nstallation (accompagné de photos) :
* le plan de remise en état définitif ; . .
* un memoire sur I'état du site indiquant notamment les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
Iarrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment
@ T'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d’accés au site (entrée, descenderie, puits d'aération et secours) ;

la suppression des risques d'incendie et d’explosion

le cas eéchéant, la surveillance des effets de Finstallation sur son environnement ;

les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

en cas de besoin, la surveillance & exercer ; o .

les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou ['utilisation du sol ou du sous-sol,

accompagnées, le cas écheéant, des dispositions proposées par I'exploitant pour mettre en ceuvre

des servitudes ou des restrictions d’usage.

Notamment une étude de stabilité a long terme réalisée par un organisme compétent ast fournie.

En outre, I'exploitant place le site de I'instaliation dans un état tel qu'it ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnes a larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au

premier alinéa du présent article et dans les conditions de remise en état définies au chapitre 2.3 ci-aprés.

Au terme des travaux de remise en état du site, I'exploitant transmet un plan & jour des terrains d’'emprise |

accompagne d'un reportage photographique. ' ‘

© 0o o0 o 0 o

CHAPITRE 1.7 - AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice : :
: * des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code
- de l'urbanisme, le code du travail et e code général des collectivités territoriales, la réglementation sur
les équipements sous pression ; '
* des schemas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.8 - VERIFICATION DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
Article 1.8.1 Controles et analyses '

L'inspection des installations classées peut demander a I'exploitant gue des prélévements, des controles ou des
analyses soient effectués par un organisme indépendant, dont le choix est soumis & son approbation, s'il n'est
pas agreé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent arréte ; les frais occasionnés
par ces interventions sont supportés par {'exploitant.

Elle peut demander en cas de nécessité la mise en place et Fexploitation aux frais de Fexploitant d’appareils pour
le controle des rejets liquides et gazeux, des émissions de poussiéres, des bruits, des vibrations ou des
concentrations des matiéres polluantes dans I'environnement.



CHAPITRE 1.9 - SANCTIONS

Article 1.8.1 Mesures et sanctions

En cas diinobservation des prescriptions du présent arrété, Fexploitant s'expose a la mise en ocsuvre des
mesures et sanctions prévues aux articles L. 171-8 & L. 171-10 ainsi qu'a Tarticle L. 514-11 du code de
Fenvironnement. ‘

Article 1.9.2 Mise en application des garanties financiéres

L’absence de garanties financiéres entraine la suspension de lactivité, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues a l'article L. 171-8-1l 1° du code de environnement. Conformément a farticle L. 171-9 du méme code,
pendant la durée de la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des' salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

TITRE 2 — GESTION DE LA CARRIERE

CHAPITRE 2.1 — EXPLOITATION DE LA CARRIERE ET DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1 Objectifs généraux

Les carriéres et les installations de premier traitement des matériaux sont exploitées et remises en etat de
maniére & limiter leur impact sur 'environnement.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans'la conduite de l'exploitation pour limiter les risques de
poliution des eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et l'impact visuel.

Les zones de stockage des déchets d'extraction inertes sont réalisées et exploitées en se fondant sur les
meilleures technigues disponibles économiguement acceptables (MTD) et en tenant compte de la vocation et de
Putilisation des milieux environnants ainsi que la gestion équilibrée de la ressource en eau.

Article 2.1.2 Aménagements préliminaires

Article 2.1.2.1 : Information du public .
L'exploitant est tenu, avant le début de I'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'accés au

chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de Pautorisation, I'objet des
travaux et l'adresse de la mairie ol le plan de remise-en état du site peut étre consulté.

Article 2.1.2.2 : Bornage

Préalablement & la mise en exploitation, I'exploitant est tenu de placer

1. Des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de l'autorisation ;

2. "Le cas échéant, des bornes de nivellament.
Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état du
site. : : -
L'exploitant tient le plan de bornage 4 la disposition de Finspection, la position de chague borne sera repéree par
ses coordonnées dans le systéme de projection Lambert |l étendu ou Lambert 93.

Article 2.1.2.3 : Eaux de ruissellement

Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés & farticle L 211-1, livre I{, titre | du code de l'environnement, un
réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’atteindre la zone en exploitation est mis en place &
la périphérie de cette zone.

Article 2.1.2.4 : Accés a la voie publique
L'accés 2 la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risgue pour la sécurité publique.
Article 2.1.2.5 : Accés a la carriére

Toute traversée sous route ou chemin devra étre préalablement autorisée par son propriétaire, qu'il s'agisse
d'une collectivité ou d’une personne privée. Cette autorisation est communiquée a la DREAL Nouvelle-Aquitaine.
Les autorisations concernant les traversées existantes sont collectionnées dans un dossier unigque conservé en
permanence au bureau de « La Clochetterie ».

‘Article 2.1.3 Mise en service de la carriére

La mise en service de Iinstallation est réputée réalisée dés lors que :
-+ les aménagements préliminaires tels qu'ils sont précisés aux articles 2.1.21 4 2.1.2.5 ci-dessus soni
acheveés ; ' ‘ - ‘
+  le document justifiant de la constitution des garanties financiéres (articie 1.5.2) est transmis au prefet.




‘Article 2.1.4 Dispositions d’exploitation

Article 2.1 41 : Deboisement ef défriéhage

Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le deéfrichage éventuels des terrains sont réalisés
progressivement, par phases correspondant aux besoins de I'exploitation.

Article 2.1.4.2 : Technique de décapage

Le decapage des terrains est limité au besoin des travaux d'exploitation,

Le décapage est réalisé de maniére sélective, de fagon & ne pas méler les terres végétales constituant Fhorizon
humifére aux stériles. L’horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en
état des lieux.

Article 2.1.4.3 : Patrimoine archéologique

Toutes découvertes fortuites de vestiges archéologiques ou paléontologiques en dehors du cadre d'opérations
préventives seront signalées sans délai a la Mairie, a la Direction Regionale des Affaires Culturelles, avec copie
a I'Inspection des installations classées. ' :

Article 2.1.5 Fonctionnement de la carriére

Article 2.1.5.1 . Rythme de fonctionnement

Les périodes d’exploitation de la carriére (extraction et fonctionnement des installations de traitement) sont les
suivants : 7 heures 3 22 heures (2 postes, hors dimanches et jours fériés). '

Article 2.1.5.2 : Modalités d'extraction

. L'exploitation est conduite suivant la méthode dite des « chambres et piliers ». .
Les piliers sont numérotés 2 la peinture, en chiffre d’au moins 15 cm de hauteur. Ces numeéros sont reportés sur
le plan d'exploitation (& I'échelle 1/500¢) tenu & jour au moins une fois par an. Ce plan est affiché en permanence
au bureau de « La Clochetterie ». Il comporte Findication des chantiers en exploitation, les itinéraires pour s'y
rendre, les cotes du toit et du mur rapportés au GNF ainsi que les courbes de niveau du sol et 'emplacement des
puits d'aération avec indication de leur diamatre.
— Ensemble de l'exploitation ‘ ‘
L'exploitation est arrétée & 20 métres de la verticale de I'emprise du CD 138 et du chemin séparant « La
Clochetterie » des « Foucaudigres ». ‘ ‘
- L'exploitation est arrétée & 15 méties de la verticale de I'emprise des propriétés non baties,
Les galeries ont une largeur maximale de 6 métres et les piliers ont une section carrée minimale de 6 métres par
6 meéfres. ‘ '
L'épaisseur- maximale d'extraction est de 6 métres. L'épaisseur des terrains de recouvrement doit rester
inferieure & 40 metres sur le secteur des Bertandries (ex les Mauds).
Des leves topographiques réguliers (recalés NGF) sont réalisés par un géometre sur tous les secteurs exploités,
L'exploitation est interdite dans la zone présentant de nombreuses et importantes fractures. Cette zone est
repérée sur le plan d’exploitation. La poursuite de Fexploitation vers l'est s'effectue par une descenderie &
réaliser. '
Aucun carburant n'est stocké au fond. La quantité d’huile de graissage stockée au fond est strictement limitée au
besoin d'une semaine. Les récipients sont disposés dans des bacs étanches capables de retenir la totalité des
huiles contenues dans les récipients. |
L'entretien des engins de manutention et leur alimentation en carburant ont lieu exclusivement au siége de « La
Clochetterie ». :
Toute personne travaillant au fond est dotée d’un moyen individuel d'éclairage autonome.
Un téléphone est installé & moins de 100 métres de chaque chantier en exploitation.
Un plan d'aérage est établi. L'exploitant s'assure qu'a 12 métres en arrigre du front d'un chantier en exploitation
la vitesse de déplacement de I'air est d’au moins 0,25 m/s. :
Les fronts et tas de déblais ne doivent pas étre exploités de manigre a créer une instabilité. lls ne doivent pas
comporter de surplombs. _ . '
Les secteurs exploités antérieurement ne sont pas soumis aux dispositions du présent arrété. L’exploitant veillera
~a apporter un marquage sur un des piliers portant la notification de la date de arréte préfectoral pour servir de
référence. :

Article 2.1.6 Evacuation des matériaux

La production est évacuge par voie routiere vers I'atelier de taille de pierre situé au bureau de « La Clochetterie »
‘viala RD 128, le chemin des Foucaudiéres et le chemin des carriéres soit directement parla RD 138.



Article 2.1.7 Consignes et plans d’exploitation

Article 2.1.7.1 : Consignes d’exploitation

- L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréteé.

Lorsque la profondeur de l'exploitation comptée a partir de la surface est inférieure a 100 meétres, 'exploitant
informe le préfet un mois avant que les travaux n'arrivent & une distance horizontale de 50 métres des éléments
de la surface & protéger mentionnés a article 1.2.4.2 du présent arréte.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément designées par Pexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

- Article 2.1.7.2 : Plan d’exploitation

Un plan de l'ensemble des travaux a I'échelle 1/2000, 1/2500 ou 1/5000 est établi pour chaque carriére
souterraine, '

Ce plan indique les-cotes des points principaux ainsi que les parties abandonnées des travaux. Ce plan
d’'ensemble est mis & jour au moins une fois tous les six mois.

Sur le plan sont reportés au minimum :

— les différentes positions des fronts d’'extraction,

- la matérialisation des piliers et leur repérage,

- les cotes d'altitude NGF des points significatifs,

- les zones remblayées fotalement ou partiellement,

—le relevé des anciennes exploitations avec leur cote de niveau NGF du carreau.

Ce plan est repéré par rapport & un plan cadastral de la surface représentant les limites des parcelles et du
périmétre sur leguel porte Pautorisation d’exploiter ainsi que ses abords, dans un rayon de 50 metres.

Un plan de surface et un registre d'avancement des travaux sont également établis et tenu a jour par Yexploitant.
A la fin de chaque période quinguennale, ce plan est adressé a l'inspection des installations classées.
L'exploitant tient 4 la disposition des propriétaires les plans des travaux souterrains effectués sous leur propriété
ou sous les abords de celle-ci, ainsi que le plan de la surface permettant de connaitre la situation desdits
travaux.

Article 2.1.7:3 : Plan de gestion des déchets d’extraction

L'exploitant établit un plan de gestion des déchets d’extraction résultant du fonctionnement de la carrigre. Ce
plan, établi avant le debut de fexploitation, contient au moins les éléments suivants :

«  la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d’extraction qui seront

stockés durant la période d'exploitation ;

+ la description de I'exploitation générant ces déchets et des ftraitements ultérieurs auxquels ils sont

soumis ;

+ en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des déchets peut affecter
Penvironnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de prendre pour
réduire au minimum les incidences sur I'environnement ;
la description des modaiités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;
le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de la zone de stockage de dechets ;
les procédures de contréle et de surveillance proposées ; :
en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de I'eau et en vue de
‘ prévenir ou de réduire au minimum la pollution de l'air et du sol ; ‘ ‘

«  une étude de l'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a la zone

de stockage de déchets. _ :
Le plan de gestion est révisé par 'exploitant tous les cing ans et dans le cas d’'une modification apportee aux
installations, a leur mode d’utilisation ou d’exploitation et de nature a entrainer une modification substantielle des
éléments du plan. Il est transmis au préfet. :

*« s » =

CHAPITRE 2.2 ~ PRISE EN COMPTE DE L’ENVIRONNEMENT
Article 2.2.1 Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'nstallation dans le paysage.

CHAPITRE 2.3 — REMISE EN ETAT

Article 2.3.1 Conditions de remise en état

L’exploitanf est tenu de remettre en état le site affecté par son activité, compte tenu des caracteristiques
essentielles de son‘environnement. :




La remise en état est fixée selon le principe de remise en état annexé au présent arrété, dans les conditions
Suivantes ; :

v pour les carriéres souterraines o
Les operations suivantes sont a faire : nettoyage du site, dépst de remblai a I'aplomb des endroits jugés peu sirs
afin d'éviter le passage, fermeture du site et mise en sécurité :

v puits d’accés au site de La Clochetterie '

La remise en état consistera a répandre de la terre végétale en fond de fouille, & revégétaliser le site et & le
rendre le moins dangereux possible dans Favenir ; pour cela les opérations suivantes seront réalisées :

* . pendant I'exploitation ' ' :

Aménagement de redans dans le front de taille pour éviter les chutes de personnes ou- rendre leurs
consequences moins graves, permetire de végétaliser ces surfaces minérales importantes, déposer des stériles
& la base des parois pour diminuer la hauteur verticale. '

= aprés Pexploitation

Cette opération sera faite en une seule fois :

— nettoyage du site, _

— épandage en fond de fouille de I'argile et des plaquettes issues de la base de la découverte,
— épandage de la terre végétale par-dessus cette premiére tranche,

— epandage de 100 kg/ha de phosphate d’'ammoniaque,

— passage d'un ripper pour décompacter le sol,

- plantation de type forestier : 1 000 plants/tha de 50 cm de hauteur,

—essences calcicoles strictes . érable champétre, érable de Montpellier, merisier, chénes pubescent et
pédonculé, fréne oxyphile, .

- plantation de redans des fronts de taille (recouverts de terre vegétale a I'occasion du déversement de la terre
en fond de fouille). Ces plantations pourront ainsi inclure des arbustes également calcicoles : troéne, fusain,
prunelfier, viorne lantane, genévrier commun ainsi que des plantes grimpantes.

Afin de bien marquer le bord de front de taille, un petit merlon de terré sera conservé en bordure et sera planté
d'arbustes. ‘ ' _
v mesures de sécurité

Pour des raisons de sécurité, 'ensemble des accés au site restera accessible aprés exploitation pour permettre
a des sauveteurs de venir en aide a d'éventuelles victimes d'accident. - ' .

La remise en état comporte au minimum les dispositions suivantes :

— la mise en sécurité des fronts de taille, des puits d’aération et du puits créé pour la descenderie, .

- le nettoyage de 'ensemble des terrains et, d'une maniére geénérale, la suppression de toutes les structures
n'ayant pas d'utilité apres la remise en état du site,

~linsertion satisfaisante de I'espace affecté par Fexploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation
ultérieure du site. ' ‘ .

La remise en état du site doit étre achevée au plus tard a I'échéance de Fautorisation, sauf dans le cas de
renouvellement de 'autorisation d'exploiter. ‘

Toute modification des conditions de remise en état entre dans le champ d'application de larticle 1.6.1 du
présent arrété. , :

Dans le passage sous chemin entre « La Clochetterie » et « Les Foucaudiéres », le pilier n°25 est prolonga
jusquau pilier n®1 par un ouvrage magonné appuyé sur le mur vrai et soigneusement clavé au toit. La chambre 2
I'Ouest du pilier n°1 est entigrement remblayée.

Article 2.3.2 Remblayage

l.e remblayage des carriéres est géré de maniére a assurer la stabilité physique des terrains remblayés. Il ne nuit
-pas a la qualité du sol ainsi qu'a la qualité &t au bon écoulement des eaux. - : : -
Le remblayage de la carrigre est réalisé uniquement avec les déchets d'extraction de la carriére, sans apport de
matériaux inertes extérieurs. Ces déchets sont constitués exclusivement de blocs fissurés ou présentant des
defauts estheétiques ou des résidus de sciage. '
~ lls sont stockés dans d'anciennes galeries sur des hauteurs variant de 2 & 4 matres. -
De plus, l'exploitant s’assure, au cours de 'exploitation de la carriere, gue les déchets inertes utilisés pour le
remblayage et ia remise en état de la carriére ou pour la realisation et 'entretien des pistes de circulation ne sont
pas en mesure de dégrader les eaux superficielles et les eaux souterraines et les sols. L'exploitant étudie et
veille au maintien de la stabilité de ces dépots. ‘

Article 2.3.3 Remise en état non-conforme

Toute infraction aux prescriptions refatives aux conditions de remise en état Constitue, aprés'mise en demeure,
est passible des sanctions pénales prévues a I'article L. 173-1-11 5° du code de I'environnement.



CHAPITRE 2.4 - DECLARATION ANNUELLE

Article 2.4.1 Déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets (GEREP)

- L'exploitant est soumis a la déclaration annuelle prévue par l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au reglstre etala
déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets modifié ; en particulier au V de larticle 4
correspondant aux exploitations de carriére visées a la rubrique 25101 de la nomenclature des installations
classées,

Cette déclaration est a faire pour fannée N avant le 31 mars-de 'année N+1 sur Ie site de teiedéclaratlon du
ministre en charge des instaliations classées prévu a cet effet.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1 Déclaration et rapport

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a inspection des mstallations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'aricle L. 511-1 du code de I'environnement. ,
Un rapport d'accident ou, sur demande de Tinspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par fexploitant & l'inspection des installations classées. i précise notamment les circonstances et les
‘causes de I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis.sous 15 jours & l'inspection des installations classees,

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du present arrété est '
immédiatement porté 4 la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.6 — RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

Article- 2.6.1 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de Finspection

L’exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants
+ le dossier de demande d'autorisation initial et des dossiers de medification ;
« les plans tenus a jour;
«  les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation ;
« les arrétés prefectoraux associes aux enregEstrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation ;
« les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en apphcahon de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;
+  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres repertoriés dans le présent
arréte.
Ces documents peuvent étre mformatlsés mais dans ce cas des dispositions doivent étre pnses pour la
sauvegarde des données.
Ce dossier est tenu en permanence a fa dzsposmon de linspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de linspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum. :

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

Article 2.7.1 Récapitulatif des documents a transmettre a linspection

L'exploitant transmet a l'mspechon les documents suivants :

Article 1.4.1 Demande de prolongatlon ou de 2 ans au meins avant 'échéance de l'autorisation
o renouveliement ' . '
Article 1.56.3 | Renouvellement des garanties financieres . 3 mois avant 'échéance de l'acte de
: ' ~ cautionnement en cours de validité
Article 1.5.4 | Actualisation des garanties financiéres Tous les 5 ans au prorata de |'indice TP01 ou
mentionnée a l'article 1.5.2 suivant une augmentation de plus de 15 % de la
. . TPO1 et de dans les 6 mois suivant ces variations
Article 1.5.5 Modification du montant des garanties La demande est accompagnée d’'un dossier et
financieres intervient six mois avant le terme de Ia période

quinguennale en cours




Ariicle 1.6.5 ' Notification de mise & larrét définitif . . B m'qis avant la date de cessation d'activité
plan final et reportage photographique de . A léchéance de l'arrété préfectoral
remise en état

Article 2.1.3 ?::ﬁg?gf@nscﬁeﬁ%ﬁgggog I%eﬂ?&?;aﬂ tslezs Préalablement a la mise en service de la carriére
Article 2.1.7.2 Plan d'exploitation Ala fin.d'une période quinquennale
Article 2.1.7.3 | Plan de gestion des déchets d’extraction | Tous les 5 ans st dans le cas d'une modification

Article 2.5.1 Rapport d'accident Au plus 15 jours aprés 'événement

Article 3.2.1 Moyens de lutte contre I'incendie | Une fois par an

Article 3.3.1 : Installations électriques Une fois par an

Article 5.3.7 _ Controle des eaux. Une fois par an

Article 6.2.3 Controle des mesures acoustiques Tous les trois ans

TITRE 3 — PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 3.1 - GENERALITES
Article 3.1.1 Propreté de I'installation et de ses abords '

l.'ensemble du site et ses abords sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a
éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Article 3.1.2 Contrdle des accés

Durant les heures d’activité, Faccés au site en exploitation est coritrélé. En dehors des heures ouvréees, cet accés
est interdit. _ : : o :
L'accés de toute zone dangereuse est interdit par une cldture efficace ou tout autre dispositif équivalent. L.e
danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d’accés aux abords des travaux,
d'autre part, & proximité des zones cléturées. :

Article 3.1.3 Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a Pintérieur de l'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

CHAPITRE 3.2 - DiSPOSITIONS PREVENTIVES

Article 3.2,1 Moyens de lutte contre 'incendie

L'instaliation est pourvue d’équipements de lutte contre Fincendie (extincteurs, réserve permettant d'alimenter,
avec un debit et une pression suffisante, des robinets d'incendie, des prises d’eau ou tous autres matériels fixes
ou mobiles, des réserves de sables) adaptés aux risques et conformes aux normes en vigueur. Ces matériels de
securité sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an. '

Il'y a lieu de prévoir dans les zones présentant des risques' d'incendie ou d'explosion, pour tous les travaux de
‘réparation ou d'aménagement nécessitant 'emploi d’'une flamme ou d’une source de chaleur, |a délivrance d'un
permis de feu et des consignes particuliéres fixant les régles d'intervention. Le permis de feu et les consignes
doivent étre établis et vises par I'exploitant. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieurs, le
permis de feu et les consignes particuliéres peuvent &tre établis soit par Fexploitant, soit par Fentreprise
extérieure mais doivent étre signés a la fois par 'exploitant et par 'entreprise extérieure. A la fin des travaux et
avant reprise de l'activité, une vérification des installations ayant subi les travaux doit &tre effectuée.

Le personnel sera entrainé & la mise en ceuvre des moyens de secours. Des consignes trés précises devrent
prévoir I'alerte des secours. Elles devront étre affichées dans toutes les zones.

‘CHAPITRE 3.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 3.3.1 Installations électriques

L'exploitant tient a la disposition de Tinspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et controlées aprés leur installation ou suite &
modification. Elles sont contrélées annuellement par une personne compétente, conformément aux dispositions




de la section 5 du chapitre Vi du titre 1l de livre Il de la quatriéme partie du code du travail relatives a la
vérification des installations électriques. '

Les dispositions.ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

CHAPITRE 3.4 — DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Articie 3.4.1 Rétentions et confinement

I. — Le ravitaillement et entretien des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche entourée par un
caniveau et refiée & un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résiduels ou
tout autre dispositif équivalent. Cette aire est située a I'entrée de la carriere des Mauds.
Le ravitaillement des engins a mobilité réduite pourra s'effectuer en dehors de 'aire étanche prévue ci-dessus, a
condition de disposer & proximité immédiate de produits absorbants pour la récupération des liguides déversés
accidentellement et de réaliser l'opération au-dessus d'un bac étanche ou d'une couverture absorbante adaptee
pour les hydrocarbures. '
I, Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservorr,

» 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacite de rétention est -
au moins égale a: .

+ dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ; 7

. dans tous les cas 1 000 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a

10001 ' :

ill. La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résiste a Paction physique et
chimique des fuides. ‘ .
l.es réservoirs ol récipients contenant des produits ifcompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
IV. Les rétentions des stockages a Iair libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.
V. Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilises, soit éliminés
‘comme les déchets. ' ' '

CHAPITRE 3.5 — DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
Article 3.5.1 Travaux

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu -
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d’'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 4.1 — CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 4.1.1 Dispositions générales

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I'exploitant pour éviter que I'installation ne soit pas a l'origine
d’émissions de poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et a la sécurité
publique, et ce méme en période d'inactivite. :
Des dispositions particuliéres sont mises en oeuvre par 'exploitant, tant au niveau de la conception et de la
construction que de I'exploitation de l'installation de maniére a limiter les émissions de poussiéres.
Les dispositifs de limitation d’émission de poussiéres résultant du fonctionnement de finstallation sont aussi
complets et efficaces que possible. . _
La conception de l'installation prend en compte I'exécution des opérations de nettoyage et de maintenance dans
les meilleures conditions d’hygiéne et de sécurité pour les operateurs. :
En fonction de la granulométrie des produits minéraux, les postes de chargement et de déchargement sont
équipés de dispositifs permettant de réduire les émissions de poussieres dans I'atmosphére.
Les dispositifs de réduction des émissions de poussiéres sont régulirement entretenus et les rapports
d’entretien tenus & disposition de linspection des installations classées. En cas d'impossibilité de les stabiliser, -
ces stockages doivent &tre réalisés sous abri ou en silos. - : ‘
L'exploitant prend les dispositions suivantes pour prévenir et limiter les envols de poussiéres :

. les voies de circulation ; et les aires de stationnement des véhicules et engins de Tinstallation sont

aménagées et convenablement netioyées ;
+ lavitesse des engins sur les pistes non revétues est adaptee ;




* les véhicules sortant de linstaliation n'entrainent pas de depot de poussiéres ou de boue sur les voies
publiques. Le cas échéant, des dispositifs tels que le lavage des roues des véhicules ou tout autre
dispositif équivalent sont prévues.

Le brOlage a l'air libre est interdit.

Article 4.1.2 Emissions diffuses et envols de poussiéres

La fréquence d’entretien de finstallation doit permetire d'éviter les accumulations des poussiéres sur les
- structures et les alentours. Une consigne définit les modalités de ces opérations. En cas d'impossibilité de les
" stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés sous abri ou en silos. ,
Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois que
necessaire, ou stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. '

CHAPITRE 4.2 —lCONTRC“)LES DES REJETS

Article 4.2.1 Mise en ceuvre des contrles

Le contrdle des niveaux d'empoussiérement, les modalités d'échantillonnage sont définjes de fagon a garantir la
representativité des échantilions prélevés. Les modalités de’ prélévements et de réalisation des essais sont
définies de fagon & assurer la justesse et la tragabilité des résultats. : '

Article 4.2.2 Emissions

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration
des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

TITRE 5 ~ PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 5.1 -DISPOSITIONS GENERALES

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux poliuants.
Les ouvrages et équipement nécessaires au fonctionnement de l'installation classée et visés par la nomenclature
eau (I0TA) n'engendrent pas de prélévements, rejets ou impacts supérieurs au seuil de I'autorisation de ladite
nomenclature. En cas de dépassement de ce seuil, le préfet prend des dispositions particuiiéres dans le cadre de
Particle R. 181-45 et suivant du code de l'environnement. ‘

CHAPITRE 5.2 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 5.2.1 Origine des approvisionnements en eau

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantitt d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé annuellement. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et consultable par linspection des installations classées.

CHAPITRE 5.3 —- REJETS DES EFFLUENTS AQUEUX

Article 5.3.1 Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes categaries d'effluents suivants :

* les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluges ;

* les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées : eaux des surfaces imperméabilisées (aire étanche, aire

de stationnement...) ;

* les eaux issues du lavage des matériaux ;

* les eaux vannes ;

*  les eaux d'exhaure.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. :

Article 5.3.2 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenagés de maniére a étre curables.

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le present arrété. °
Les dispositifs de rejet des effluents sont aménagés de maniére 3 réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu recepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Iutilisation de Feau a proximité
immeédiate et & I'aval de celui-ci. .



Article 5.3.3 Aménagement de points de prélévement

Le ou les émissaires sont équipés d’un dispositif de prélévement, ainsi que d’un canal de mesure de débit dans
le cas des eaux d'exhaure. ' _ :

Les eaux d'exhaure ne peuvent &tre rejetées dans le Saint-Christophe qu'avec I'accord et sous les conditions du
Syndicat mixte de la Charente aval (sous-bassin versant vallée de 'Arnoutt et du Bruant}.

Les quantités d'eaux d'exhaure évacuées sont relevées annuellement.

Article 5.3.4 Gestion des eaux de lavage des matériaux

Les rejets des eaux de lavage des installations de traitement des matériaux a l'extérieur du site sont interdits.
Ces eaux sont intégralement recyclées. Le circuit de recyclage est congu de telle maniere qu'il ne puisse donner
fieu & des pollutions accidentelles. Un dispositif d'arrét d'alimentation en eau de procédé de l'installation, en cas
de rejet accidentel de ces eaux, est prévu,

Article 5.3.5 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
.chargement et déchargement, notamment celles de l'aire étanche, sont collectées par un réseau specifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Article 5.3.6 Eaux de ruissellement des zones de stockage des déchets d’extraction inertes

L’explo'itant doit s'assurer que les zones de stockage des déchets d'extraction inertes ne générent pas de
détérioration de la gualité des eaux. ‘

Article 5.3.7 Caractéristiques générales de Pensemble des rejets (eaux d’exhaure, eaux pluviales et eaux
de nettoyage) : ‘ '

Les eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel (Saint-Christophe) respectent les caractéristiques suivantes :
+ le pH est compris enfre 5,5et 8,5 ;
+ . latempérature estinférieure 3 30 °C ‘
+ les matiéres en suspension totales (MEST) ont une concentration inférieure @ 35 mg/l (norme T 90 105) ;
» la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (D.C.O.) a une concentration inférieure a
125 mg/l {(norme NF T 90 101} ; :
* les hydrocarbures ont une concentration inférieure & 10 mg/l (norme NF T 90 114) ;
La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de métange, ne doit
pas dépasser 100 mg Pt/
Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur vingt-quatre
heures ; en ce qui concerne les matieres en suspension, la demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures,
aucun prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites. A

Article 5.3.8 Conftrdle des rejets d’eaux

Un contréle de paramétres définies ci-dessus ainsi que du débit des eaux d'exhaure est effectué annuellement.
Les controles (préldvements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministéere de
PEnvironnement ou choisi en accord avec l'inspection des installations classées. _

L'exploitant doit s’assurer du bon fonctionnement de la pompe des eaux d’exhaure et conserver les données
correspondantes sur un registre tenu a la disposition de I'inspection des installations classees.

Article 5.3.9 Gestion des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux reéglements en vigueur.

TITRE 6 —- PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 — DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a ['origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la sante
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions relatives de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relafif a la limitation des bruits emis
dans Fenvironnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
fenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, mis sur le marché apres le 4
mai 2002, utilisés a Fintérieur de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont




conformes aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement et sont soumis aux
dispositions de larrété du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans l'environnement des materiels
destinés 3 étre ufilisés a l'extérieur des batiments. :

Article 6.1.3 Ap'pareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parteurs ...} génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 ~ NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 Valeurs limites d’émergence

. Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.
- it ambiant existant. | Emerc admissible pour | mer

ablissement)

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) n ‘
Supérieur a 45 dB(A) . 5dB(A) 3 dB(A)
Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan joint au présent arrété en Annexe 4.

Article 6.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs

suivantes pour les différentes périodes de la journée : _
. e . T

Niveau sonore limite- admissible
Station 1 « Les Guillots » 70 dB(A)
Station 2 « La Clochetterie »

Les stations « Les Guillots » et « La Clochetterie » sont définis 'Annexe 4.
Article 6.2.3 Contrdle du niveau de bruit et de I’émergence

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée tous les 3 ans pour les installations de transit et
de broyage/criblage. l.es mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de P'arrété du 23 janvier
1897, _

AU niveau de la carriére, des mesures du niveau de bruit et de Fémergence sont réalisées lorsque les fronts de
taille se rapprochent des zones habitées. Un contrdle de ces mesures peut-étre effectué a la demande de
linspection des instaliations classées ou en cas de plainte du voisinage.

Ces mesures sont effectuées par une personne ou un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation sur une durée d’une demi-heure au moins. ,

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de Fexploitant par un organisme qualifié, notamment
a la demande du préfet, si linstallation fait Fobjet de plaintes ou en cas de modification de Finstallation
susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

L'ensemble des résultats est tenu a disposition de Tlinspection des installations classées. En cas de
dépassements constatés, cet ensemble est transmis a l'inspection accompagné de commentaires sur les causes
de ces dépassements ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou envisagees.

TITRE 7 — DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 7.1.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
instaffations pour limiter les quantités de déchets produits. Il assure une bonne gestion des déchets de son
entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

+ la préparation en vue de la réutilisation ;

+  lerecyclage ; '



+ toute aufre va!orlsatlon notamment la valorisation énergétigue ;

« [élimination.
Tout traitement de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdit.
Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux ou avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets, sont
interdits.

Article 7.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon a
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par l'article R.541-8 du code de I'environnement.

Les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiilées.

Article 7.1.3 Zones de stockage des déchets d’extraction inertes résultant de I'exploitation de la carriére

Les déchets sont considérés comme déchets d'extraction inertes, au sens du présent arrété, s'ils satisfont aux
critéres fixés & I'annexe | du l'arrété du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carrieres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carrieres.

Les zones de stockage de déchets d'extraction inertes sont construites, gérées et entretenues de maniére a
assurer leur stabilité physigue et a prévenir toute poliution. L'exploitant assure un suivi des gquantites et des
caractéristiques des matériaux stockes, et établit un plan topographique permeftant de localiser les zones de
stockage temporaire correspondantes.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelie produite ou un iot normal
d’expédition vers linstallation d’élimination, sauf en cas de recyclage interne a I’lnstallatlon

~ Article 7.1.4 Déchets produits par Pétablissement

Les déchets produits par l'installation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
(prévention des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs). '

Article 7.1.5: Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre recupérés valorisés ou éliminés dans les mémes condltlons que les ordures
‘ menageres

Les seuls modes d'élimination auftorisés pour les déchets d'emballage sont la va!onsahon par réemploj,
recyclage ou tout autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette obligation n’est pas
applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur a 1 100
litres et qui les remettent au service de collecte et de fraitement des communes,

Article 7.1.6 Transport

Chague lot de déchets dangereux expédle vers P'exterieur est accompagné du bordereau de suivi défini a Particle
R. 541-45 du code de 'environnement. Les bordereaux et jUStlfICatIfS correspondants sont tenus & la disposition
de inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 &
R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs & la collecte, au transport au négoce et au courtage
de déchets, La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Fexploitant, est tenue a la dlsposltlon de l'inspection
des installations classées. :

Article 7.1.7 Suivi des déchets

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des regisires
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement,

Le registre peut &tre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois
ans et tenu a Ia disposition des autorités compétentes.

TITRE 8 - dispositions complémentaires

CHAPITRE 8.1 ~AUTRES INSTALLATIONS CLASSEES

Article 8.1.1 Installation de broyage, concassage, criblage mobile

L'installation de concassage-criblage mobile sur chenille (de type LEM TRACK 7040) d'une puissance de F'ordre
de 61 & 83 KW (pouvant étre plus importante mais toujours inférieure a 200 kW) permetfra de réaliser un
concassage-criblage des matériaux calcaires pour une revalorisation en matériaux d'amendement, chantiers




locaux. L'installation est présente pour des campagnes de 2 a 4 semaines soit environ 10 a jours par an. Elle
fonctionne de 8 h a 16 h 30 et est positionnée entre 140 et 200 métres des habitations.
Elle est composée :

— d'une frémie recette,

— d’'un concasseur,

- d’un crible,

- d’une bande transporteuse.

Les volumes annuels moyens qui pourront étre revalorisés seront de Fordre de 1 000 a 2 000 m?, soit environ
2 000 et 4 000 tonnes. 7 :

En fonction du contexte et de I'activité du moment, elle évoluera sur les parcelles 106 ou 195 section AT. Les
blocs en attente de traitement sont stockés sur ces mémes parcelies.

Article 8.1.2 Installations de transit, regroupement ou tri de produits minéraux ou de déchets non
dangereux inertes , .

Article 8.1.2.1 : Protection indfw’dueﬂe

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques

présentés par l'installation et permettant I'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés & proximité du

depdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifies périodiquement. Le
personnel doit étre formé a 'emploi de ces matériels.

Article 8.1.2.2 : Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment ; _ ‘ ’

—d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté & 200
metres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en'rapport avec le risque a
défendre,

—d'extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés,

—d’'un moyen permettant d’alerter les services d'incendie et de secours, .

~ de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Article 8.1.2.3 : Admission des déchets

Les seuls déchets pouvant étre réceptionnés sur 'emprise de linstallation sont des déchets non dangereux
inertes tels que définis par l'arrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes
dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516 et 2517 et dans les installations de stockage de déchets
inertes relevant de la rubrique 2760-de la nomenclature des installations classées.

Le stockage des déchets s'effectue sur les parcelles 73 et 106 section AT. Les déchets proviennent soit de
I'extérieur soit des finés du bassin de décantation. Elles sont pelletées réguligrement et mises en sechage au sud
de la plateforme pour étre valorisée pour lagriculture.

Titre 9 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION
Article 9.1 Délais et voies de recours (article R. 181-50 du CE})

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction :
Il peut étre deféré auprés du tribunal de Poitiers — Hotel Gilbert, 15 rue de Blossac - BP 541 86020 Poitiers
Cedex : ‘ o
1) ‘par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ot la décision leur a
été notifiée ;
2) par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés aux
articles L.211-1 et L.511-1, dans un délai de quatre mois & compter de :
(a) l'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article 8.2 : Publicité :
(b} la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 2° du méme article.
Le delai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si laffichage constitue cette derniére formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision. -
Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement & laffichage ou & la publication de I'acte portant autorisation ou
-enregistrement de cette installation ou atténuant fes prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative. .
Cette décision peut faire 'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans te délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°. '
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Le Tribunal administratif peut étre saisi par 'application informatique « Télérecours citoyens » accessible par le
site Internet « www.telerecours.fr »

Article 9.2 Publicité (Articlé R, 181-44 du CE)

Conformément aux dispositions du code de 'environnement :
1° - Une copie du présent arrété est déposés a la mairie de THENAC, et peut y étre consultée.

- Un extrait du présent arrété, énumérant notamment les motifs et considérants principaux qui ont fondé la
décision ainsi que les prescriptions auxquelles linstallation est soumise, est affiché a la mairie de THENAC
pendant une durée minimum d’un maois.

Procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire ; le méme extrait est
publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré I'acte pour une durée identique.

3° - L'arrété est adressé & chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en
application de larticle R. 181-38 ;

4° - L'arréte est publié sur le site internet de la préfeciure qui a délivré I'acte pendant une durée minimale de
quatre mois. .

L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret industriel et de tout
secret protégé par la loi,
Article 9.3 Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Charente-Maritime, le maire de THENAC et la directrice régionale
de PEnvironnement, de 'Aménagement et du Logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Fexécution du présent arréte qui sera notifie a Monsieur le Directeur de la société Carrieres de Thenac et de

Saintonge. | LA QusOueuss, Lo ol batey L::?Lﬁ

Le Préfet,
- PlLe Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Pierre MOLBRGER




Table des matieres

TITRE I — PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES......vovvvvvvvsinsssssisssessssnssssiens 3
CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION......ccvmmruunerrensmmisesesssssesssessssssnns 3
Article 1.1.1 Exploitant titulaire de lautorisation...........cooovi 3
Article 1.1.2 Réglementation générale....................... S ST U U OO U PUTOROOPOTROIO 3
Article 1.1.3 Abrogation de prescriptions des actes antérieurs................... e, 3
- Article 1.1.4 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises
8 BNTRAISITEMENT. . e et et e ettt et et 3
CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS...... e ecresreertenenseseressessmsesesssesesssssnarsesassassrassserassssasese 3
Article 1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
INSTAIIALIONS GlASSEES. ... it e e 3
_ Article 1.2.2 Liste des installations, ouvrages, travaux et activités concemees par une rubrigue
de la nomenclature 107 SUM PBAU [ ....veiie e et 4
Article 1.2.3 Situation de I'établissement................... e 4
Article 1.2.4 Autres limites de I'autorisation...........c...ocoe i 5
Article 1.2.4.1 : Droit de propri€te. .. ... 5
Article 1.2.4.2 ; Garantie des limites du PEIHIMEITE............ociriiii e 5
CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION .......................... 6
Article 1.3.1 ConfOrMite..... ..o e e e 6
CHAPITRE 1.4 — DUREE ET CADUCITE DE L’ AUTORISATION.eu.covuerereereeserereseersmessesesesmsesssessesssesee 0
Article 1.4.1 Durée de Iautor!satlon .......................................................................................... ....B
Article 1.4.2 CaduCte.........coiiilii B
CHAPITRE 1.5 —- GARANTIES FINANCIERES.......coeorveeminirserenssesssessiessossersssossisessisssaessressasmssesssisssssssases 6
- Article 1.5.1 Montant des garanties finanGI&res...........coooweoeioe oo 6
Article 1.5.2 Etablissement des garanties finanCIBreS............ccooioriieeeeee oo, 6
Article 1.5.3 Renouvellement des garanties financieres.........cccovv e 6
Article 1.5.4 Actualisation des garanties financieres..............ccoocoiii e 7
Article 1.5.5 Modification du montant des garanties financiéres.................coce e [RTTR 7
Article 1.5.6 Absence de garanties financiéres......... PR OO 7
Article 1.5.7 Appel aux garanties financiSres..........occvvvievierivieiieeeeeeeee e RUUR 7
Article 1.5.8 Levée de Pobligation de garanties financiéres.......................... TN e 7
CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE vciiiiinisesmissensmismseesssessissssssesses 7
Article 1.6.1 Modification du champ de Fautorisation.............c.c.cciiii e 7
Article 1.6.2 Mise a jour des études d'impact et de dangers .......................................................... 8
Article 1.6.3 Changement d'exXploifant..........cc..oooii e 8 -
Article 1.6.5 Cessation d'activite. ... s 8
CHAPITRE 1.7 —- AUTRES REGLEMENTATIONS....coevveetsessessesssscssiessssssssssessssessrsssssesssssssssssssossasssssssses 9
CHAPITRE 1.8 - VERIFICATION DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS...oevceommeunessessesosersenes 9
Article 1.8.1 Contrdles et analyses. ... ... 9
CHAPITRE 1.9 — SANCTTONS creeeiinieissminessiisimssnmesiiessiessinesisssioassssis sasss shssss soss sabsssss sbsessoss sbrssssussssbbsns 9
Article 1.9.1 Mesures et sanclionS............oooo i s 9
Article 1.9.2 Mise en application des garanties financieres..........c.ooovvceiiii e, 9
TITRE 2 ~ GESTION DE LA CARRIERE....vc.vevssrsivmmssissssssssssmssssnssssssssssnsissssismsssssssssssssssssssesssssssnssassssasessssses 9
CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DE LA CARRIERE ET DES INSTALLATIONS .convnvceserorisnsens 9
Article 2.1.1 ObJeclifs GENEIAUX........oo oot 9
Article 2.1.2 Aménagements préliminailes..... ..o 10
Article 2.1.2.1 - Information du PUDIC...........c....ooeiiiiiiiii i 10
ALICIE 2.1.2.2 L BOMNAGE. et 10
ArtlcEeZ 1. 23 Eaux de russsellement....................,........,.............................; ..................... LG 10



